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" . BAN THOA THUAN . :
VI:.'. HO'P'TAC TI}ONQ LINH‘VU(_: MQI TR{;D'PG YA LAM NGHIEP‘
GIUA CHINH PHU CQNG HO:} X}} HQI (}H[l i\[ﬁjIA VIET NAM VA
CHINH PHU CONG HOA AN BQ

Chinh phi Cong hoa xa hdi chl nghia Viét Nam va Chinh phd Cdng hoa
An BO (sau diy goi la "Cac Bén")

- € the hién sy quan tam sdu sic cla hai nudc vE& mdi truong toan
cdu va lgi ich cla Cac Bén trong viéc bdo tén stc khoé va hanh
phic cho cac thé hé hién tai va tuong lai.

Fa rrif ) " . A ) A I A !
- V&i quan diém cho rang viéc phat trién bén ving véu cau quan ly
ding dan v€ mdi truong cac ngudn tai nguyvén thién nhién.

- V&i su xem xét k€t qud HOi nghi cla Lién hiép quéc vé mdi truong
va phat trién (UNCED) t& chic tai Rio de Janeiro thang 6 ndm
1992, va

- V&i long mong mudn thic ddy. thiét l4p va phat trién hop tac
chit ché hon nlta va l4u dai gilta hai nudc trong linh wvyc bdo vé va
cdi thién thién nhién va rung

da thod thuidn nhv sau :

BIEU 1
Cac Bén sé tién hanh hgp tac trong viéc bdo vé mdi trudng va rung
trén co s& binh ding, co6 di co lai va cung co 1¢i.

BIEU II

Viéc hgp tac dugc tién hanh trong nhing linh vygc wu tién sau :




¥ Bdo tén va quén l¥ cac wvuon qudc gia va cac khu vilc  bdo vé ddng
vat hoang d&, nhdm myc dich bdo vé& khong chi déng vat ma cd thyc
vAt qui hiém:

* Quin 1y, bdo vé va phat trién ring.

* Bdo vé mdi truong va kiém sodt & nhidm. bao g6m cac ngudn nudc,
séng hd va quan 1v chadt thai:

* Kiém toan, ludt va cac qui dinh v€ mbéi truong;
*C&:v&1d§v§tmxmgn@ivén@itrﬁmg;

* SU dung l4u bén ngudn nudc ma cy thé 14 nude ngdm.  trén co s&
lgi ich xa hdi va méi truomg;

* Nhén thic va gido dyc vé& méi trudng;

¥ Lam quen va trao asi théng tin v€ Céng udc khung v& Bién d&i khi
h&u va cac van dé cb lién quan.

BIEU III
Viéc hop tac gilta Cac Bén c6 thé thyc hién bdng cac hinh thirc sau :

1 Cung td chitc cac cufc gép g0, hdi nghj, hdi thdo k¥ thult vé
cac vidn d& hai bén quan tAm;

N Trao d8i théng tin va cac do 1liédu vé ch1nh sach, tinh hinh
mdi trudng va cac qui dinh ludt phap cing nhu phdn tich va
danh gia tac déng mdi truong;

3. C& chuven gia hodc cac quan chic khoa hoc - k¥ thuat trao
d8i v& cic v&n d& di néu trong Biéu II cla Ban Thoad thuin.

4. Cac hinh thlc hgp tac khdc md hai bén nhdt tri.




BIEU IV

ks Chinh phi Cfng hoa xa& hdi chl nghia Viét Nam va Chinh phi
Cong hoa An BO sé clt cac cd quan cd thdm quyén ctia minh chi
tri thyc hién Bdn Thod thudn nay. Phia Viét Nam la B§ Khoa
hoc, Cong nghé va Mdi truong, phia An B la BO MOi trudng va
Lam nghiép.

5]

M6i bén sé ap dung nhing bién phap t& chitc hanh chinh d€ dat
hiéu qud cao nhidt trong viéc tham gia thyc hién cac nhiém wu
hgp tac khac nhau thudc khuén khd Bin Thod thuin:

3.  Theo thod thu&n hai bén, c6 thd tién hanh cic cudc gap hén
hop d€ xem xét cac hoat ddng thdi gian qua va thdi gian dén
trong khuén khd Bin Thod thuln:

4, Kinh phi thyc hién cdc nhiém vy trong khuén khd Ban Thod
thudn dya trén ngudn vén mdi nudc danh cho cac hoat déng nay
theo ludt phap va qui dinh phap 1¥ hién hanh.

57} MOi bén tham gia sé chju chi phi cho cdc hoat déng cla minh
trong khudén khd BAn Thod thudn, trv¥ phi c6 thod thudn khac.

r
BIEU V

Theo thod thuan hai bén, Cic Bén cb thé chuyén giao k&t qud hop
tac cla minh cho cdc bén thi ba.

Trong khi trao d8i va phd bién théng tin cho cic bén thi ba, hai
bén sé luu ¥ tdi cac qui dinh phap 1y hién hanh, quyén clia cac bén
tht ba va cac nghia vy quéc té.

Viéc bén nay hay bén kia s& dyng thdéng tin sé tuy thudc vao sy
thod thudn tay déi.




BIEU VI

Khéng co diéu khoan nao thudc Bdn Thod thudn nay duvc st dyng lam
phuong hai dén gquvén va trach nh1em hlen hanh ctia cac bén thudc cac
thod thudn khac theo luit phap quéc té.

BIEU VII

Ban Thod thudn nay sau khi k¥ mét thang sé& c6 hiéu lyc trong 5 ném
va mic nhién dugc gia han cho tlng 5 ndm tifp theo tri phi mo6t bén
thdng bao cho bén kia bing vin bdn ¥ dinh chdm dt thod thuidn sau
| thang trudc khi bdn thod thudn hét hiéu lyc.

! Viéc chdm d*t BAn Thod thuin s& khéng dnh hudng dén viéc‘hoén
g thanh moi hoat dong dang tién hanh di kj k&t trong khuén khS cla
l BaAn Thod thun.

Ban Thoa thu&n nay lam tai New Delhi ngay 08 thang 03 nim 1997
thanh 3 bdn bing tiéng Viét Nam. Hindi va tiéng Anh. Cic vin ban
déu co gia tri nhv nhau. Trong trudng hop cd sy khac nhau vé gidi
thich, ban ti&ng Anh sé 14 co sd.

THAY MAT CHINH_PHU_NUOC THAY MAT CHINH PHU NUOC
CONG HOA AN BQ CONG HOA XA_HQI CHU NGHIA
VIET NAM

Cofr_+ —
. SAIF UDIN SOZ b _PHAM GIA KHIEM
BO TRUONG MOI  TRUONG BO TRUONG KHOA HQC - CONG NGHE

VA LAM NGHIEP VA MOI TRUO\G




MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDIA
ON

COOPERATION IN ENVIRONMENT AND FORESTRY

The Government of Socialist Republic of Vietnam and the
Government of the Republic of India hereinafter referred to as "the

Parties."

- Expressing the deep concern of both the countries for the
global environment, and interest of all in its conservation
for the health and well-being of present and future

generations,

= Keeping in view that sustainable development requires

environmentally sound management of natural resources,

- Considering the outcome of the United Nations Conference on
Environment and Development {UNCED) held at Rio de Janeiro in

June, 1992, and

~ Desirous of promoting and establishment and development of
Closer and long term cooperation between the two countries in
the field of protection and improvement of the environment

and forests




have agreed as follows:

ARTICLE I

The Parties shall cooperate in the field of environment and

forests protection on the basis of equality, reciprocity and mutual

benefits.

ARTICLE I1I

The Cooperation shall be carried out, inter alia, in the

following priority areas:

- Conservation and management of National Parks and Wildlife
Sanctuaries, with a view to preserve not only animals but

also rare plant life.

- Management, protection and development of forests.

= Environmental protection and pollution control of among other

things water bodies, rivers and lakes and waste management.

- Environmental audit, law, regulation.

- Trade and environmental issues.
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Sustainable utilisation of water resources particularly
underground water with a view to both social as well as

environmental benefits.

Environmental awareness and education.

Familiarisation and sharing of information in regard to

Framework Convention on Climate Change and related issues.

ARTICLE III

The cooperation between the Parties may be carried out in the

following forms:

=

(¥5}

149

Joint organization of meetings, technical symposia and

conferences on subjects of mutual interest;

Exchange of information and data on policies, environmental
bPractices and legal provisions as well as analysis and

assessment of environmental impact;
Visits by scientific and technical experts or officials to
discuss the subjects mentioned in ARTICLE 12 ©of  this

Memorandum of Understanding;

Other means of cocperation as are mutually agreed upon.
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ARTICLE IV

The Government of the Socialist Republic of Vietnam and the
Government of Republic of India appoint their principal competent
authorities, as hereunder indicated to implement this Memorandum of
Understanding: The Ministry of Science, Technology and Environment
(MOSTE) on the Vietnamese side and the Ministry of Environment &

Forests (MoEF) on the Indian side.

Each Party shall identify such administrative arrangements as
it deems desirable to permit its most effective participation in
the various cooperative measures under this Memorandum of

Understanding.

As per mutual agreement, joint meetings of the Coordinators
may be held to review current and future activities under this

Memorandum of Understanding.

Activities under this Memorandum of Understanding shall be on
the basis of availability of funds for such activities and subject

to the applicable laws and legal provisions in each country.

Each Party shall bear the costs of its own participation to
carry out the activities as per this Memorandum of Understanding

unless otherwise specifically agreed to.
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ARTICLE V

By mutual agreement, the Parties may pass the results of

their cooperation on to third parties.

In exchanging information and disseminating it to third
parties, both the Parties shall take into account existing legal
provisions, the rights of third Parties and international

obligations.

The use of information by either Party will be subject to

mutual agreement.

ARTICLE VI

Nothing in this Memorandum of Understanding shall be
construed to prejudice the existing rights and duties of the

Parties arising from other agreements under international law.

ARTICLE VII

This Memorandum of Understanding shall enter into force after
one month from the date of its signing and will remain in force
for five years and will stand extended automatically for
subsequent five-year periods, unless any one Party notifies the
other Party in writing six months in advance, of its intention to

terminate the Memorandum of Understanding.
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The termination of this Memorandum of Understanding will not
affect completion of ongoing activities concluded under the

present Memorandum of Understanding.

Done at New Delhi on 8th March, 1997 in triplicate in the
Hindi, Vietnamese and English languages, all the texts being
equally authentic. In case of any divergence of interpretation,

the English text shall prevail.
\

For the Government of the For the Government of the
Socialist Republic of Vietnam Republic of India

/2, At
s e




BO NGOAI GIAO SAO Y BAN CHiNH
————— "Dé bao cao,

S6: 20 /LPQT Dé thuc hién”,

Ha Noi. ngay 21 thang 4 nam 1997

TL. BO TRUONG BO NGOAI GIAO

Noi nhan : KT. Vu trudng Vu Luat phap va Didu wée quoc té

—-—

: Phé Vu trugng
VPCP, [
B K& hoach - BT,
BS Khoa hoc, CN-MT,
B0 Nong nghigp va PTNT,
56 N31 vy,
DSQ VN tai 4n D3,
Vu DNA-NA-NTBD,
Yasqegm:
Vu 1PQT,”

LT (10b)

Nguvén Ba Son

(Higp dinh nay cd higu lwc ngay 8 thangz 4 n¥m 1997)






